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EN - ENGLISH
INDICATIONS FOR USE: L.C.R.™ is a flowable, light cure

orthodontic adhesive intended to be used within an orthodontic,

dental or pediatric dental office for the bonding of lingual retainers,
creation of occlusal buildups and for retention of thermoplastic
aligners.

INSTRUCTIONS FOR USE:

LINGUAL RETENTION

. Prophy the enamel, rinse and dry. Sandblast the enamel, rinse
and dry. Acid etch the enamel for 30 seconds. Rinse thoroughly
and dry.

. Dispense a drop or two of Light Bond sealant onto a mixing pad.
Apply a thin uniform layer of sealant to the etched enamel. NOTE—
to increase strength or use on deciduous enamel, Assure® Plus
should be used in place of Light Bond Sealants and air dried.

. Dispense L.C.R. ™ over the wire. Shape and smooth paste as
desired. Cure the paste on each tooth from the lingual for 30
seconds.

NOTE: To prevent L.C.R. ™ from sticking to an instrument, wet the
instrument with Assure® Plus.
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NOTE: L.C.R. will fluoresce under the presence of a blacklight.
THERMOPLASTIC ALIGNERS: Prophy the enamel, rinse and dry.
Sandblast the enamel, rinse and dry. Acid etch the enamel for 30
seconds. Rinse thoroughly and dry. Condition the prepared enamel
with Assure® Plus and air dry. Apply the L.C.R.™ paste into the
aligner matrix, deliver and light cure for 30 seconds.

OCCLUSAL BUILD-UP: After proper preparation of the occlusal
tooth surface (prophy, etch, rinse, dry), apply the L.C.R. ™to the
occlusal surface to the determined height. Light cure 30 seconds.
CAUTION: DO NOT REUSE IF SYRINGE BECOMES
CONTAMINATED. AVOID CONTACT OF THE REUSABLE PARTS
WITH THE PATIENTS MOUTH. USE NEW, UNCONTAMINATED
GLOVES. APPLY DISPOSABLE BARRIER SLEEVES/WRAPS
BEFORE EACH PATIENT.

@ LCR tips are single use devices. A new tip should be used for
each patient.

IMPORTANT: Curing times depend on the intensity of the curing
light. The total curing time can range from 10 seconds to 30 seconds.
Please refer to the light manufacturer for recommended curing times.
& PRECAUTIONS: Unpolymerized resins may cause skin sensation
in susceptible persons. In case of contact with the skin, wash
thoroughly with soap and water.

A Use of UV, halogen and L.E.D. curing lights can be associated
with eye damage. The patient, doctor and the assistant should wear
properly designed protective eyewear when using these light curing
devices.

Protective eyewear should be worn by the patient and dental staff.
«{* TEMPERATURE LIMITATION: Store at room temperature
(15-25°C)

PATIENT POPULATION: The intended patient population is
pediatric and adults requiring orthodontic treatment as indicated by
clinicians.

CONTRAINDICATIONS: Bonding attachments to patients with
compromised oral health, such as poor oral hygiene, periodontal
disease, or preexisting dental conditions (i.e., decalcification, carious
lesions, large restorations) can increase the risk of tooth damage.
SAFE DISPOSAL: Dispose of contents and container to hazardous
or special waste collection point, in accordance with local, regional,
national and/or international regulation, a licensed hazardous-

waste disposal contractor or collection site except for empty clean
containers which can be disposed of as non-hazardous waste, a
hazardous or special waste collection point.

WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc. recognizes its
responsibility to replace products if proven to be defective. Reliance
Orthodontic Products, Inc. does not accept liability for any damages
or loss, direct or consequential, stemming from the use of or inability
to use the products as described. Before using, it is the responsibility
of the user to determine the suitability of the product for its intended
use. The user assumes all risk and liability in connections therewith.
RX ONLY: U.S. Federal law restricts this device to sale by or on the
order of a dental professional.

NOTICE: Report any serious incident to Reliance and the competent
authority of the state in which the user and/or patient is established.

TO REORDER: #LCR, #LCRT5, #LCR15, #LCREP

MOKA3AHUSA 3A YIIOTPEBA: L.C.R.™ e Te4HO OPTOAOHTCKO
nenuno 3a neko BTBbpAsABaHe, NpejHa3Ha4YeHo 3a 13non3saHe B
OPTOAOHTCKKN, CTOMATOMOMMYEH Unu neguaTpuyeH cTomaTonormieH
KaBWHET 3a CBbP3BaHE Ha NUHrBaNHU ukcaTopy, Cb3aasaHe Ha
OKMy3anHu HaTpynBaHWS U 3a 3aAbpXKaHe Ha TEPMONNAcTUYHN
noapasHuTenu.

WHCTPYKLIUW 3A YNIOTPEBA:

NUHIBANHO ®UKCUPAHE

. Mouucrete emaiina, usnnakHete u nogcylete. O6pabotete
ewmaiina ¢ nsicbyHa CTpys, 3nnakHeTe v NoacyLleTe. Vabpluete
eLiBaHe C KncenuHa Ha emaiina 3a 30 cekyHau. MannakHeTe
06UMHO 1 noacyLIeTe.

. Macunete kanka vnu gse ot ynnbTHUTens Light Bond Bbpxy
CMecuTenHa noanoxka. HaHeceTe ThHbK paBHOMEpEH Croit
YNTBLTHUTEN BbPXY NOANOXeHNs Ha euBaHe emaiin. SABENEXKA
- 3a yBenuyaBaHe Ha 3apaBuHaTa unm ynotpeba Bbpxy
LmpokonucTeH emaiin, Assure® Plus Tpsbea aa ce usnonssa
Ha MACTOTO Ha ynnbTHUTENu Light Bond 1 aa ce noacywasa ¢
Bb3AYX.

. Pasnpegenete L.C.R.™ Bbpxy xwuuata. Odopmerte v usrnagete
nacTTa, KakTo uckare. Brebpaete nactata Ha Bceku 3b6 3a 30
cekyHan. BABEJNEXKA: 3a na npegoTepatute 3anensaHeTo Ha
L.C.R.™ Bbpxy AafeH WHCTPYMEHT, HaMOKpEeTe MHCTPYMEHTa C
Assure® Plus.

TEPMOMJITIACTUYHU NOOPABHUTEIMU: MouncteTe emaiina,

uannakHete 1 nogcylwete. OGpaGoTeTe emaina ¢ NACbYHa

CTpys,, U3nnakHeTe 1 nofcyLuete. M3sbpLueTe eLBaHe ¢ KUCenuHa

Ha emaiina 3a 30 cekyHaw. /iannakHete 06unHo u nogcyLuete.

O6paboteTe nogroteeHns emaiin c Assure® Plus u nogcywete ¢

Bb3ayx. Hanecete nactata L.C.R.™ B maTpuuarta Ha nogpasHuUTENs,

nocTaBeTe U BTBbPAETE N1eKo B NPOAbkeHne Ha 30 cekyHau.

OKNY3AJTHO HATPYNBAHE: Criea npaBunHa noarotoska Ha

okfy3anHara 3bGHa NOBBLPXHOCT (MOYMCTBaHE, eLBaHe, u3nnaksaHe,

noacywasaHe) HaHeceTe L.C.R.™ Bbpxy okny3anHata NoBbPXHOCT

[0 onpepfeneHara BucounHa. Brebpaete neko 3a 30 cekyHau.
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BHUMAHME: HE U3MON3BAWTE NOBTOPHO, AKO
CMPUHLIOBKATA CE 3AMbPCU. U3BATBAUTE KOHTAKT

HA YACTUTE 3A MHOITOKPATHA YNOTPEEA C YCTATA HA
NAUMEHTUTE. W3MON3BAUTE HOBU, HE3AMBPCEHMU
PBHKABULMW. CNATAUTE EAPUEPHU PbKABU/OEBUBKU 3A
EOQHOKPATHA YNOTPEEA MPEOW BCEKWU NALIMEHT.

@® LCR HakpavHuUWTe ca u3genus 3a eqHoKpaTHa ynorpeba. 3a
BCEKM NaUMEeHT TpsiGBa 4a Ce M3NOMN3Ba HOB HAaKPalHUK.
BAXHO: BpemeTo 3a BTBbpAsiBaHe 3aBUCK OT UHTEH3NBHOCTTA Ha
cBeTnuHaTa 3a BTBbpAsBaHe. OBLIOTO BpeMe Ha BTBbPAsSBaHe MOXe
na Bapupa ot 10 cekyHan o 30 cekyHan. Mons, o6bpHeTe ce KbM
NPOU3BOANTENS Ha CBETIIMHHMA N3TOYHIK 3@ MPENOPBYNTENHOTO
Bpeme 3a BTBbPASBAHE.

& NPEANA3HU MEPKW: HenonumepusnpaHute cMomnu Moxe Aa
NPUYMHAT KOXHU YCELi@HNs Npu HyBCTBUTENHN nuua. B cnyyait Ha
KOHTaKT C KoXarta u3MuiiTe 0BUNHO CbC canyH 1 Boaa.

A M3nonasareTto Ha UV, xanorenHa n LED cBetnuHa 3a BTBbpAsiBaHE
MOXe [la € CBbP3aHO C yBpexaaHe Ha ouunTe. MauneHTsT, nekapst

M aCUCTEHTBT TPAGBA /1a HOCAT NPaBUIHO NPOEKTUPaHM 3aLLUUTHI
o4Mna, KoraTo U3NoN3BaT Tesn yCTPOCTBa 3a BTBbPAABAHE CbC
cBeTnMHa.

MpennasHu ounna TpsibBa Aa ce HOCAT OT NauMeHTa u
CTOMATONOrMYHNS NEepcoHan.

-4~ TEMMNEPATYPHO OrPAHUYEHME: [la ce cbxpaHsBa Ha
cTaiiHa Temnepatypa (15-25°C)

NAUMEHTHA NONYJNALUMA: Llenesara nonynauus nauveHT e
neanaTpuyHa 1 Bb3pacTHa, Hyx/aaella ce OT OPTOOHTCKO feyeHre
CbIIACHO MOCOYEHOTO OT KITMHULIUCTUTE.

NMPOTUBOMNOKA3AHUA: 3anenBaHeTo Ha NPUCTaBKM NpW NaUUeHTU
C KOMMPOMETMPAHO OParHO 34paBe, KaTo foLa OpasHa XurueHa,
NapoAcHTanHo 3aGonsBaHe Ui CbLUECTBYBaLLM 3b6HM 3a60onsBaHms
(Hanp. gekanuudukauvs, KapuosH NE3NK, roniemu pecTaspaLinm)
MOXe []a MOBULLM pUCKa OT yBpex/JaHe Ha 3bbuTe.

BE30MACHO U3XBBLPNAHE: /3xBbpnsanTe CbabpXaHUETO 1
Cb/ja B NYHKT 3a CbBUpaHe Ha OnacH! UM creLmanti oTnagbLm

B CbOTBETCTBME C MECTHUTE, PETMOHAMHI, HALMOHAMHN MMM
MeX/lyHapoH1 pa3nopeadu, Npy NULEH3NPaH U3MbIHUTEN 3a
oBe3Bpex/aaHe Ha onacHu OTNafbLy UK MACTO 3a CbBUpaHe, ¢
V3KMIoYeHMe Ha NpasHu YNCTY CbOBE, KOUTO MOraT Aa Ce U3XBbpNAT
KaToO HeoMacHM OTNaAbLUM, NYHKT 3a CbGUpaHe Ha onacHu unu
creuuanku oTnagbLy.

FAPAHLIUA: Reliance Orthodontics Products, Inc. npustasa csosTa
OTFOBOPHOCT [1@ 3aMEHM NPOAYKTUTE, ako Ce JoKaxe, Ye ca AedEKTH.
Reliance Orthodontics Products, Inc. He noema oTroBopHOCT 3a
BCSIKaKBW BPeAV Ui 3arybu, npekn unu nocrneasatyy, NpousTuyaLLm
oT ynoTpe6aTa Uni HeBL3MOXHOCTTa 3a yroTpeba Ha NpoayKTUTe
Taka, kakTo e onucaHo. MNpeau ynotpeba notpebutensT Tpsbea aa
onpe/eny NpUroHOCTTa Ha NPOAyKTa 3a HeroBaTa npegHasHaueHa
ynotpe6a. MoTpebutenat noema Lenus puck 1 OTTOBOPHOCT BbB
BPB3KA C FOPHOTO.

CAMO 110 NEKAPCKO MPELNNCAHME: ®epepantusT 3ako

Ha CALL orpaHnyaBa npofax6ata Ha ToBa 13genue camo oT Unm no
nopbyKa Ha nekap-crneLumanicT no JeHTanHa MeguumHa.
3ABEJIEXKA: [loknaaaiite Ha Reliance BcskakBu cepuosHn
MHLMZEHTY, KaKTO U Ha KOMNETEHTHUTE UHCTUTYLIUM B ibpXaBara,
Kb/ETO NOTPEBUTENST /MK NALMEHTLT XUBEST.

CS - CZECH

INDIKACE K POUZITI: LCR ™ je tekuté, svétlem polymerované
ortodontické adhezivum uréené k pouZziti v ortodontické, zubni nebo
pediatrické zubni ordinaci pro bondovani lingvalnich napinacu,
vytvareni okluznich vystaveb a pro udrzeni termoplastickych
vyrovnavacu.

NAVOD K POUZIT:

LINGVALNI RETENCE

. Sklovinu oSetrete profylakénim pFipravkem, oplachnéte a vysuste.
Sklovinu otryskejte, oplachnéte a osuste. Kyselinou leptejte sklovinu
po dobu 30 sekund. Diikladné oplachnéte a osuste.

Naneste kapku nebo dvé pecetidla Light Bond na michaci podlozku.
Na leptanou sklovinu naneste tenkou rovnomérnou vrstvu pecetidla.
POZNAMKA - pro zvySeni pevnosti nebo pouZiti na détské
skloviné by méla byt pryskyfice Assure® Plus pouzivana namisto
pecetidel Light Bond a su$ena na vzduchu.

Vydejte LCR ™ pfes drat. Vytvarujte a vyhladte pastu podle
potreby. Polymerujte pastu na kazdém zubu z lingvalniho sméru po
dobu 30 sekund. POZNAMKA: Abyste zabranili pfilnuti L.C.R.™ k
nastroji, navihcete jej pomoci Assure® Plus.

TERMOPLASTICKE VYROVNAVACE: Sklovinu osetfete
profylakénim pripravkem, oplachnéte a vysuste. Sklovinu otryskejte,
oplachnéte a osuste. Kyselinou leptejte sklovinu po dobu 30 sekund.
Dukladné oplachnéte a osuste. Pfipravenou sklovinu kondicionujte
pomoci Assure ®Plus a ususte na vzduchu. Naneste pastu L.C.R.™
do vyrovnavaci matrice, nasadte a polymerujte svétlem po dobu 30
sekund.

OKLUZNI VYSTAVBA: Po fadné pripravé okluzniho povrchu zubu
(profylaxe, leptani, oplachnuti, suseni) naneste L.C.R.™ na okluzni
povrch do stanovené vysky. Polymerujte svétlem 30 sekund.

POZOR: NEPOUZIVEJTE STRIKACKU OPAKOVANE, POKUD
DOJDE K JEJi KONTAMINACI. OPAKOVATELNE POUZITELNE
DILY NESMi PRIJIT DO KONTAKTU S USTY PACIENTU.
POUZIVEJTE NOVE, NEKONTAMINOVANE RUKAVICE. PRED
KAZDYM PACIENTEM NASADTE JEDNORAZOVA BARIEROVA
POUZDRA/OBALY
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KONTRAINDIKACE: Lepeni zubnich nahrad pacientim s hor§im
zdravotnim stavem ustni dutiny, jako je $patna Ustni hygiena,
parodontalni onemocnéni nebo jiz existujici zubni potize (napf.
odvapnéni, kazivé léze, velké vypIné), mize zvysit riziko poskozeni
zubd.

BEZPECNA LIKVIDACE: Obsah a obal odevzdejte na sbérné

misto nebezpecného nebo zvlastniho odpadu v souladu s mistnimi,
regionalnimi, narodnimi a/nebo mezinarodnimi predpisy, licencovanému
poskytovateli sluzeb likvidace nebezpe¢ného odpadu nebo ve sbérném
stfedisku, s vyjimkou prazdnych Gistych nadob, které Ize likvidovat jako
odpad, ktery neni nebezpecny, likvidujte veSkery material predanim na
sbérné misto nebezpe¢ného nebo zvlastniho odpadu.

ZARUKA: Spole¢nost Reliance Orthodontic Products, Inc. uznava
svou odpovédnost za vyménu produktd, pokud se ukaze, Ze jsou
vadné. Spolecnost Reliance Orthodontic Products, Inc nepfijima
odpovédnost za jakékoli Skody nebo ztraty, pfimé nebo nasledné,
vyplyvaijici z pouZiti nebo nemoznosti pouzivat produkty, jak je
popsano. Pfed pouZzitim je uzivatel zodpovédny za uréeni vhodnosti
produktu pro zamyslené pouziti. UzZivatel pfebira veskeré riziko a
odpovédnost v souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: USA Federalni zakon omezuje
prodej tohoto zafizeni z titulu objednavky zubniho Iékare nebo na jejim
zéakladé.

POZNAMKA: Oznamte spole¢nosti Reliance a pFislusnému organu
statu, ve kterém uzivatel a/nebo pacient sidli, jakoukoli zdvaznou
udalost.

DA - DANISH

INDIKATIONER L.C.R ™ er et flydbart, lyshaerdende ortodontisk
bindemiddel beregnet til anvendelse pa en ortodontisk, tandleege- eller
bernetandlaegeklinik til bonding af linguale tandbgijler, skabelse af
okklusale opbygninger og til fastholdelse af termoplastiske aligners.
BRUGSANVISNING:

LINGUAL FASTHOLDELSE

. Rens emaljen, skyl og ter. Sandblees emaljen, skyl og ter. Syrezets
emaljen i 30 sekunder. Skyl grundigt og ter.

Dispenser en drabe eller to af Light Bond teetningsmiddel pa en
blandepude. Pafer et tyndt ensartet lag teetningsmiddel pa den
2etsede emalje. BEMAERK - for at @ge styrken eller ved brug pa
affaldende emalje skal Assure ® Plus anvendes i stedet for Light
Bond Sealants og lufttarret.

Dispenser L.C.R ™ over bgjlen. Form og glat pasta som gnsket.
Heerd pastaen pé hver tand fra lingual i 30 sekunder. BEMARK:
For at forhindre, at L.C.R ™ klzeber fast pa et instrument, veedes
instrumentet med Assure ® Plus.

TERMOPLASTISKE ALIGNERE: Rens emaljen, skyl og ter. Sandblaes
emaljen, skyl og ter. Syrezets emaljen i 30 sekunder. Skyl grundigt og
ter. Forbehand| den forberedte emalje med Assure ® Plus og luftter.
Pafer L.C.R ™ -pastaen i aligner-matricen, lever og lyshzerd i 30
sekunder.

OCCLUSAL OPBYGNING: Efter korrekt praeparation af den okklusale
tandoverflade (rens, zets, skyl, ter), paferes L.C.R ™ pa den okklusale
overflade til den bestemte hgjde. Lyshaerd i 30 sekunder.
ADVARSEL: GENANVEND IKKE, HVIS SPR@JTEN BLIVER
KONTAMINERET UNDGA KONTAKT MED DE GENANVENDELIGE
DELE OG PATIENTENS MUND. BRUG NYE, UKONTAMINEREDE
HANDSKER. ANVEND ENGANGS-BESKYTTELSESARMER/
OMSLAG F@R HVER PATIENT.

@ LCR-spidser er enheder til engangsbrug. Der skal bruges en ny
spids til hver patient.

VIGTIGT: Heerdningstider afhaenger af haerdelampens intensitet. Den
samlede heerdningstid kan variere fra 10 sekunder til 30 sekunder.
Referér til lampeproducenten for de anbefalede haerdningstider.

<& FORHOLDSREGLER: Upolymeriserede resiner kan forarsage
hudreaktion hos falsomme personer. | tilfeelde af kontakt med huden
afvaskes grundigt med vand og saebe.

A Brug af UV-, halogen- og LED-haerdelamper kan veere forbundet
med gjenskader. Patienten, laegen og assistenten bar anvende korrekt
designede beskyttelsesbriller ved brug af disse lyshaerdende enheder.
Beskyttelsesbriller bor beeres af patienten og tandleegepersonalet.

- TEMPERATURBEGRAENSNING: Opbevares ved stuetemperatur
(156-25°C)

PATIENTPOPULATION: Produktet er tilsigtet paediatriske patienter,
samt voksne, som anbefales klinisk ortodontisk behandling.
KONTRAINDIKATIONER: Det kan gge risici for tandskader at binde
vedheeftninger hos patienter med darlig tand- og mundsundhed,
sasom darlig tandhygiejne, parodontose eller forudeksisterende
tandsygdomme (f.eks. afkalkning, karies, store rekonstruktioner).
SIKKERT BORTSKAFFELSE: Indhold og beholder ber bortskaffes
som specialaffald eller farligt affald i henhold til lokal, regional, national
or/eller international lovgivning af en godkendt renovationsvirksomhed
eller pa et godkendt sted, undtagen tomme, rengjorte beholdere, som
kan bortskaffes som ikke-farligt affald pa et affaldssted til farligt eller
specialaffald.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig ansvaret
for at erstatte et produkt, der viser sig at vaere defekt. Reliance
Orthodontic Products, Inc. patager sig intet ansvar for skader eller

tab, direkte eller efterfolgende, der skyldes brugen af eller manglende
kendskab til brug af produkterne som foreskrevet. Det er brugerens
ansvar at vurdere for brug, om produktet er egnet til den tilsigtede
anvendelse. Brugeren patager sig enhver risiko og ethvert ansvar i
forbindelse med brugen.

KUN ORDINATION: Amerikansk Faderal lov forbeholder dette produkt
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@ Hroty LCR jsou zafizeni na jedno pouziti. Pro k
by mél byt pouzit novy hrot.

DULEZITE: Doby polymerace zavisi na intenzité polymera&ni lampy.
Celkova doba polymerace se mlze pohybovat od 10 sekund do 30
sekund. Doporucené doby polymerace naleznete u vyrobce lampy.

© OPATRENI: Nepolymerizované pryskyfice mohou u vnimavych
osob zpusobit senzibilizaci kize. V pfipadé kontaktu s kizi dikladné
omyjte mydlem a vodou.

A Pouziti UV, halogenovych a LED polymeraénich lamp mize

byt spojeno s pokozenim o&i. PFi pouzivani téchto svételnych
polymeraénich zafizeni by mél pacient, |ékaf a asistent nosit spravné
navrzené ochranné bryle.

Jak pacient, tak stomatologicky personal by méli mit ochranné bryle.
4 OMEZENi TEPLOTY: Uchovavejte pfi pokojové teploté (15-
25°C).

POPULACE PACIENTU: Prostfedek je uréen pro pediatrické a
dospélé pacienty vyzaduijici ortodonticky zakrok podle indikace
klinického stomatologa.

udelukkende til salg eller ordre fra en tandlaege.

BEMAERK: Enhver alvorlig haendelse skal rapporteres til Reliance og
den kompetente myndighed i den stat, hvor brugeren og/eller patienten
er bosiddende.

DE - GERMAN

ANWENDUNGSHINWEISE: L.C.R.™ ist ein flieRfahiger,

lichthartender kieferorthopadischer Kleber, der in einer

kieferorthop&dischen, zahnérztlichen oder padiatrischen Zahnarztpraxis

zum Kleben von Lingualretainern, zur Herstellung von okklusalen

Aufbauten und zur Retention von thermoplastischen Alignern verwendet

werden soll.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

LINGUALE RETENTION

1. Reinigung, Spilung und Trocknung des Zahnschmelzes.
Sandstrahlen, Spiilung und Trocknung des Zahnschmelzes.
Konditionierung des Zahnschmelzes iiber 30 Sekunden. Griindliche
Spiilung und Trocknung.

I

Ein oder zwei Tropfen Light Bond Versiegeler auf einen
Anmischblock geben. Eine diinne, gleichmaRige Schicht
Versiegeler auf den geéatzten Schmelz auftragen. HINWEIS:

Zur Erhéhung der Festigkeit oder zur Verwendung auf
Milchzahnschmelz sollte Assure® Plus anstelle von Light Bond
Versiegelern verwendet und mit Luft verblasen werden.

L.C.R. ™ {iber den Draht verteilen. Die Paste nach Wunsch formen
und glatten. Die Paste auf jedem Zahn von der Lingualflache
aus 30 Sekunden lang ausharten. HINWEIS: Um zu verhindern,
dass L.C.R. ™ an einem Instrument festklebt, das Instrument mit
Assure® Plus benetzen.

THERMOPLASTISCHE ALIGNER: Reinigung, Spulung und
Trocknung des Zahnschmelzes. Sandstrahlen, Spulung und
Trocknung des Zahnschmelzes. Konditionierung des Zahnschmelzes
tber 30 Sekunden. Griindliche Spiilung und Trocknung.
Konditionierung des praparierten Zahnschmelzes mit Assure® Plus
und Verblasung mit Luft. Die L.C.R.™ Paste in die Aligner-Matrix
auftragen, verteilen und 30 Sekunden lang mit Licht ausharten.
OKKLUSALER AUFBAU: Das L.C.R. ™ nach der
ordnungsgemaRen Praparation der okklusalen Zahnoberflache
(Reinigen, Atzen, Spiilen, Trocknen) bis zur festgelegten Héhe

auf die Okklusionsflache auftragen. 30 Sekunden lang mit Licht
ausharten.

VORSICHT: NICHT WIEDERVERWENDEN, WENN DIE
SPRITZE KONTAMINIERT WIRD. DEN KONTAKT DER
WIEDERVERWENDBAREN TEILE MIT DEM MUND DES
PATIENTEN VERMEIDEN. NEUE, NICHT KONTAMINIERTE
HANDSCHUHE VERWENDEN. VOR JEDEM PATIENTEN
EINWEG-BARRIERESTULPEN/-UMHANGE ANLEGEN.

@ LCR-Kaniilen sind Einwegprodukte. Fiir jeden Patienten sollte
eine neue Kaniile verwendet werden.

WICHTIG: Die Aushartezeiten hangen von der Intensitat des
Aushartelichts ab. Die gesamte Aushartezeit kann zwischen

10 Sekunden und 30 Sekunden betragen. Die empfohlenen
Aushartezeiten sind beim Lampenhersteller zu erfragen.

& VORSICHTSMASSNAHMEN: Unpolymerisierte Harze kénnen
bei empfindlichen Personen eine Hautempfindung hervorrufen. Bei
Beriihrung mit der Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen.

A Die Verwendung von UV-, Halogen- und LED-Héartungslampen
kann mit Augenschaden einhergehen. Der Patient, der Arzt und die
Assistenzkraft sollten bei Verwendung dieser Lichthartungsgeréte
eine ordnungsgeman ausgelegte Schutzbrille tra

Sowohl der / die Patientin als auch das zahnérztliche Personal sollten
eine Schutzbrille tragen. gen.

«{* TEMPERATURBEGRENZUNG: Bei Raumtemperatur lagern
(15-25°C)

PATIENTENGRUPPE: Die vorgesehene Patientengruppe sind
Kinder und Erwachsene, welche nach entsprechender Riicksprache
mit dem behandelnden Arzt eine kieferorthopadische Behandlung
bendtigen.

KONTRAINDIKATIONEN: Die Befestigung von Zahnersatz bei
Patienten mit Oralen Gesundheitsproblemen, wie z. B. schlechter
Mundhygiene, Parodontalerkrankungen oder bestehenden
Zahnerkrankungen (d. h. Entkalkung, karidse Lasionen, umfangreiche
Restaurationen) kann zu einem erhohten Risiko von Zahnschaden
fiihren.

SICHERE ENTSORGUNG: Inhalt und Behélter in Ubereinstimmung
mit lokalen, regionalen, nationalen und internationalen Vorschriften
der Problemabfallentsorgung, einem zugelassenen Unternehmen

fiir die Entsorgung von Problemabfallen oder einer Sammelstelle

fiir Problemabfalle zufiihren. Ausgenommen sind leere, saubere
Behalter, welche als nicht gefahrlicher Abfall entsorgt werden kénnen.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. nimmt seine
Verantwortung ernst und ersetzt Produkte, die nachweislich

defekt sind. Reliance Orthodontic Products, Inc. Gbernimmt keine
Haftung fiir Schaden oder Verluste, die direkt oder indirekt aus der
Verwendung der Produkte resultieren bzw. aus dem Unvermdgen,
diese gemaR der Beschreibung anzuwenden. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, vor dem Gebrauch des Produkts
dessen Eignung fiir den vorgesehenen Verwendungszweck zu
priifen. Der Benutzer (ibernimmt das gesamte Risiko und die damit
zusammenhangende Haftung.

VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-amerikanischen
Bundesgesetz darf dieses Produkt nur durch einen Zahnarzt oder auf
Anordnung eines Zahnarztes abgegeben werden.

HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden Vorfall an Reliance
und die zustandige Behorde des (Bundes-)Staates, in dem der
Benutzer bzw. der Patient niedergelassen ist.
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ENAEIZEIZ XPHZHE: To L.C.R.™ eivai éva peuaTo,
QWTOTTOAUPEPIZOHEVO TUYKOAANTIKG PECO 0pBOBOVTIKAG XPAoNS

TIOU TTIPOOPIZETal yIa XPrion o€ 0pBodOVTIKS 1aTpEio, odovTiaTpeio f
TIaIB0B0VTIATPEIO YIa TN CUYKOAANGT TWV YAWTOIKWY GUYKPATNTIKWY,
Tn dnyioupyia avaCcUOTACEWY OTN HACNTIKA ETTIPAVEIA KA TN
OUYKPATNOT BEPUOTTAACTIKWY VAPBKWY.

OAHTIEZ XPHEHE:

IAQEZIKO ZYTKPATHTIKO

. Mpo@uAdgTe TNV adapavTivn, EETTAUVETE Kal oTeyvwoTe. KaBapioTe
He appoBoAn TV adapavTivn, EETTAUVETE Kal OTEYVWOTE.
AdpoTtroiaTe Pe 0gu TNV adauavtivn yia 30 SeutepdAeTITa.
ZETTAUVETE KAAG KAl OTEYVWOTE.

TotoBerioTe pia éwg dUo oTayéveg amoppakTikoU Light Bond og
éva pTrhok avapigng. EQapudoTe pia AETITr, OHoIGUOP®N OTPWOT
aATTOPPOKTIKOU 0TV adpotroinuévn adapavtivn. ZHMEIQZH -

Ma va augnBei n oTePedTNTA 1) yIa XPHON OTNV adapavTivi Twv
VeoyIADV dovTiwyv, Ba TTpéTTel va xpnoipotroigital To Assure® Plus
avTi Twv amo@pakTikwy Light Bond kai va oTeyvwveTal de aépa.
Aiaveipete 0 L.C.R.™ emavw amé 1o oUpua. AWCTE 0TV TrdoTa
T0 €mMBUPNTO OoXAPA Kal AeiaveTe. MoAupepioTe TNV TTAOTA O€
KGO SOVTI aTT6 TN YAWOOIKN ETIQAVEIX YIa 30 SEUTEPOAETITA.
ZHMEIQZH: MNpog amoguyn pookéAAnong tou L.C.R.™ oe
kdTrolo épyavo, diaBpégte To dpyavo pe To Assure® Plus.
OEPMOINAAZTIKOI NAPOHKEZ: Mpo@uAGETe TNV adapavTivn,
EeTTAUVETE Kal aTeyvwoTe. KaBapioTe pe appoBoAn Tnv adapavTivn,
EETTAUVETE Kal OTEYVWOTE. ASPOTIOINGTE PE 05U TNV adapavTivn yia
30 deutepOAeTTTa. ZETTAUVETE KAAG KaI OTEYVWOTE. EVioXUOTE TNV
TrpogTOIdacpévn adapavTivn pe To Assure® Plus kal OTEYVWOTE e
aépa. EQapuoéote Tnv méoTa L.C.R.™ evdg Tou TEXVNTOU TOIXWHATOG
TOU VAPBNKa, atTAWOTE Kal pWTOTTOAUPEPIOTE Yia 30 SeuTEPOAETITA.
ANAZYZTAZH MAZHTIKHZ EMIPANEIAL: Metd TV KatGAAnAn
TIPOETOINATIA TNG PACNTIKIG ETIPAVEIAG TOU SOVTIOU (TTPo@UAAgN,
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adporroinan, £KTTAUaT, oTéyvwpa), EpapuooTe 1o L.C.R.™ atn
HaonTIKA EmM@aveia aTo kaBopliopévo Uyog. PwrotroAupepioTe yia 30
deuTepOAETITa.

NPOXOXH: MHN EMANAXPHZIMOMOIHZETE ZE NEPINTQXH
MOAYNZHZ THE ZYPIITAZ. AO®YIETE THN ENA®H TON
ENANAXPHZIMOMOIHZIMQN MEPQN ME TO 2 TOMA TON
AZOENQN. XPHZIMOMOIHETE NEA, MH MOAYZMENA FANTIA.
E®APMOZETE NPOXTATEYTIKA MANIKA / KAAYMMATA MPIN
AlO KAGE AZOENH.

@ Ta puyxn LCR gival cuokeuég piag xprong. MNa kabe acbevi
TPETTEI VA XPNOIPOTIOIEITAl VEO pUYXOG.

ZHMANTIKO: O1 xpdvol TTOAUPEPIOHOU EEAPTWVTAI ATTO TNV £VTaon
NG Auxviag TToAupepiopoU. O GuvoAikdg XPOVOG TTOAUPEPICHOU
pTropei va kupaivetal atréd 10 SeutepdAeTta £wg 30 SeuTEPOAETTTA.
ATTeUBUVBEITE OTOV KATAOKEUAOTH TNG AUXVIOG yia TOug
OUVIOTWHEVOUG XPOVOUG TTIOAUPEPICHOU.

© MPODYAAZEIZ: O1 un TTOAUMEPIOUEVES PNTIVEG PTTOPET VO
TIPOKAAETOUV SEPUATIKA avTidpaon o€ eUTTaBr GTopa. e TTEPITITWON
ETTAPAG PE TO SEPUA, TTAUVETE TIPOTEKTIKA PE GATTOUVI Kal VEPO.

A H xprion Auxvitv ToAupepiopoU UV, ahoyévou kai LED ptropei

va emi@épel o@BaApikr BAGBN. O aoBevrig, 0 1aTPog Kal o BonBdg Ba
TIPETTE VA QOPOUV KATAAANAG OXEDIQOPEVA TTPOCTATEUTIKG YUAAIG
KATé TN XPAON QUTWV TWV GUCKEUWY QUTOTTOAUMEPITHOU.

- OP10 @EPMOKPAZIAZ: GuAdooeTal o€ Beppokpacia dwuatiou
(15-25°C)

Téo0 0 aoBevrig 600 Kal TO 0BOVTIATPIKG TTPOCWTTIKG Ba TIPETTEI VA
®OPOUV TTPOCTATEUTIKG YUTAIG.

NAHOYZIMOZ AZOENQN: O AnBucudg aoBeviv yia Tov oTroio
TrpoopideTail ival ol TTaIdiaTpikoi kal eVAAIKol aoBeveig TTou xpelddovTal
0pBodovTIK BepaTreia OTTWG UTTOSEIKVUETAI ATTO TOUG OBOVTIATPOUG.
ANTENAEIZEIZ: H ouykOAAnon eopTnudTwy o€ aoBeveig Pe Kakn
OTOMATIK UYEIQ, OTTWG KAKN OTOHATIKY UYIEIVH], TIEPIOBOVTIKA VOTO

1 TIPOUQIOTANEVEG OBOVTIKEG TIABNOEIG (TT.X. aTraoBEoTwon, PAGBRES
amo TepNd6Va, HEYGAEG ATTOKATACTATEIG) UTTOPEi va augfioel Tov
Kivouvo BAGBNG Twv SovTiwv.

AZOAAHE AIAGEZH: ATIoppilTe TO TTEPIEXOHEVO KOl TOV TIEPIEKTN
o€ onueio TUAOYNAG ETTIKIVEUVWY 1) EIBIKWV aTTOBARTWY, CUNQWVA PE
TOUG TOTTIKOUG, TTEPIPEPEIAKOUG, EBVIKOUG ri/kal BlEBVEIG kavoviopoug,
o€ adelodoTnpévo epyordBo SiGBeong eIKivOUVWY atroBARTWY

1 0€ XWPO CUAAOYIG, EEAIPOUPEVIIV KEVIDV, KABAPWV TTEPIEKTWY

TIOU PTTOPOUV va diateBolv wg un eTKiviuva atméBAnTa, ot onueio
OUANOYNAG ETTIKIVOUVWY 1 EIBIKWY aTTOBARTWY.

EIFTYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc. avayvwpilel Tnv
£uBUVN TNG Va avTIKATAOTAOE! Ta TIPOidvTa edv atrodelxBei o1 gival
eharTwparika. H Reliance Orthodontic Products, Inc. dev amodéxetar
€UBUVN yIa OTTOIECBNTTIOTE {NUIEG F ATTWAEIEG, GUETEG I} TIAPETTOHEVEG,
01 OTTOIEG TIPOKUTITOUV aTTO T XPron 1 aduvapia Xpriong Twv
TIPOIGVTWY OTIWG TTEPIypageTal. Mpiv atrd Tn xprion, amoTteAei euBovn
Tou XProTn va kaBopioel TNV KataAANAGTNTA TOU TTPOIGVTOG yia TNV
TIpoBAeTTOpEVN XProN Tou. O xproTng avaAapBdvel kabe Kivduvo Kal
£UBUVN OXETIKA PE TO TIAPOV.

MONO ME IATPIKH ZYNTAIH: HIMA O opooTovdiakdg vopog
TIEPIOPICEl TNV TIWANGN AUTAG TNG GUOKEUNG HOVO aTré i KATOTTIV
€VTOAG OBOVTIATPOU.

EIAOMOIHZH: AvagépeTe otrolodrote coPapd cupBav otn Reliance
Kal TNV appodia apyr TNG TOAITEIag oTnv oTToia BpiokeTal 0 XpoTng
A/kai 0 acBevig.

[ES_sPANISH |
INDICACIONES DE USO: L.C.R.™ es un adhesivo ortodéntico
fluido y fotopolimerizable disefiado para el uso en consultorios
odontolégicos de ortodoncia, odontoldgicos o pediatricos para el
cementado de retenedores linguales, la creacién de restauraciones
oclusales y para la retencion de alineadores termoplasticos.
INSTRUCCIONES DE USO:

RETENCION LINGUAL

. Realice la profilaxis del esmalte, enjuague y seque. Arene el
esmalte, enjuague y seque. Realice el grabado acido del esmalte
durante 30 segundos. Enjuague bien y seque.

Coloque una o dos gotas de sellador Light Bond en un bloque de
mezcla. Aplique una capa fina y uniforme de sellador al esmalte
grabado. NOTA: para aumentar la resistencia o el uso en el
esmalte de dientes deciduos, se debe usar Assure® Plus en lugar
de los selladores Light Bond y secar con aire.

Coloque L.C.R.™ sobre el alambre. Dé forma y alise la pasta
como desee. Polimerice la pasta en cada diente desde lingual
durante 30 segundos. NOTA: Para evitar que el L.C.R.™ se
adhiera a un instrumento, humedezca el instrumento con Assure®
Plus.

ALINEADORES TERMOPLASTICOS: Realice la profilaxis del
esmalte, enjuague y seque. Arene el esmalte, enjuague y seque.
Realice el grabado &cido del esmalte durante 30 segundos. Enjuague
bien y seque. Acondicione el esmalte preparado con Assure® Plus y
seque con aire. Aplique la pasta L.C.R.™ en la matriz del alineador,
presente y fotopolimerice durante 30 segundos.

TOPE OCLUSAL: Después de la preparacion adecuada de la
superficie dental oclusal (profilaxis, grabado, enjuague, secado),
aplique el L.C.R.™ a la superficie oclusal hasta la altura determinada.
Fotopolimerice durante 30 segundos.

PRECAUCION: NO REUTILICE EL PRODUCTO SI SE
CONTAMINA LA JERINGA. EVITE EL CONTACTO DE LAS
PARTES REUTILIZABLES CON LA BOCA DEL PACIENTE. USE
GUANTES NUEVOS, NO CONTAMINADOS. USE MANGAS/
ENVOLTURAS DE PROTECCION DESECHABLES ANTES DE
CADA PACIENTE.

@ Las puntas de LCR son dispositivos de un solo uso. Se debe
usar una nueva punta para cada paciente.

IMPORTANTE: Los tiempos de polimerizacion dependen de

la intensidad de la luz de polimerizacion. El tiempo total de
polimerizacién puede variar entre 10 y 30 segundos. Consulte al
fabricante de la luz para conocer los tiempos de polimerizacion
recomendados.

<& PRECAUCIONES: Las resinas no polimerizadas pueden provocar
sensibilidad cutanea en personas susceptibles. En caso de contacto
con la piel, lavese bien con agua y jabon.

A El'uso de luces UV, halégenas y lamparas LED para polimerizacion
puede estar asociado con dafio ocular. El paciente, el médico y el
asistente deben usar gafas protectoras debidamente disefiadas
cuando utilicen estos dispositivos de fotopolimerizacién.

Tanto el paciente como el personal odontolégico deben usar
proteccion ocular.

I
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«{ LIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve a
temperatura ambiente (15-25°C)

POBLACION DE PACIENTES: La poblacién de pacientes
objetivo son nifios y adultos que necesitan un tratamiento de
ortodoncia segun las indicaciones de los médicos.
CONTRAINDICACIONES: La colocacién de aditamentos en
los pacientes con una salud bucal delicada, como una higiene
bucal deficiente, enfermedad periodontal o enfermedades
dentales p istentes (es decir, d ificacion, lesiones por
caries, restauraciones grandes) puede aumentar el riesgo de
dario dental.

ELIMINACION SEGURA: Elimine el contenido y los envases
en los puntos de recoleccion de residuos peligrosos o
especiales, de acuerdo con las reglamentaciones locales,
regionales, nacionales o internacionales, un centro de
recoleccion o contratista autorizado para la eliminacion de
residuos peligrosos, excepto en el caso de los envases limpios
y vacios que pueden eliminarse como residuos no peligrosos,
en un punto de recoleccién de desechos peligrosos o
especiales.

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. reconoce su
responsabilidad de reemplazar los productos si se demuestra
que son defectuosos. Reliance Orthodontic Products, Inc. no
asume responsabilidad alguna por dafios o pérdidas, ya sean
directos o indirectos, que surjan del uso o de la incapacidad
para usar los productos como se describe. Antes de usar

el producto, es responsabilidad del usuario determinar si

es adecuado para el uso previsto. El usuario asume todo el
riesgo y la responsabilidad en relacion con ello.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales de los EE.UU.
exigen que la venta de este dispositivo se realice solo a través
de un profesional odontolégico o por indicacion de este.
AVISO: Informe cualquier incidente grave a Reliance y a la
autoridad competente del estado en el que se encuentre el
usuario y/o el paciente.

FR - FRENCH

INDICATIONS D’UTILISATION: L.C.R.™ est un adhésif

orthodontique fluide et photopolymérisable destiné a étre

utilisé dans un cabinet d’ orthodontie, dentaire ou dentaire
pédiatrique pour la liaison de gouttiéres linguales, la création
de constructions occlusales et la rétention de gouttieres
thermoplastiques.

MODE D’EMPLOI :

CONTENTOION LINGUALE

. Procéder a la prophylaxie, au ringage et au séchage de
I'émail. Sabler I'émail, le rincer et le sécher. Mordancer
I'émail pendant 30 secondes. Rincer abondamment et
sécher.

. Placer une ou deux gouttes de résine de scellement Light
Bond sur un tampon mélangeur. Appliquer une fine couche
uniforme de résine de scellement sur I'émail mordancé.
REMARQUE - pour augmenter la résistance ou pour une
utilisation sur I'émail de lait, utiliser de I'Assure® Plus a la
place des résines Light Bond puis laisser sécher a I'air libre.

. Placer du L.C.R. ™ sur le fil. Fagonner et lisser la pate
comme souhaité. Faites durcir la pate sur chaque dent a
partir de la linguale pendant 30 secondes. REMARQUE
: Pour éviter que le L.C.R. ™ ne colle a un instrument,
mouiller 'instrument avec de I'Assure® Plus.

GOUTTIERES THERMOPLASTIQUES : Procéder a la
prophylaxie, au ringage et au séchage de I'émail. Sabler
I'émail, le rincer et le sécher. Mordancer I'émail pendant 30
secondes. Rincer abondamment et sécher. Cimenter I'émail
préparé avec de I'’Assure® Plus et faire sécher a I'air libre.
Appliquer la pate L.C.R.™ dans la matrice de gouttiére,
éliminer I'excédent et photopolymériser pendant 30 secondes.
CONSTRUCTION OCCLUSALE : Aprés avoir bien préparé
la surface occlusale de la dent (prophylaxie, mordancage,
ringage, séchage), appliquer le L.C.R. ™ sur la surface
occlusale a la hauteur déterminée. Photopolymériser 30
secondes.

ATTENTION : NE PAS REUTILISER SI LA SERINGUE
EST CONTAMINEE. EVITER LE CONTACT DES PIECES
REUTILISABLES AVEC LA BOUCHE DU PATIENT.
UTILISER DES GANTS NEUFS ET NON CONTAMINES.
APPLIQUER DES MANCHONS / ENVELOPPES
BARRIERES JETABLES AVANT CHAQUE PATIENT.

@ Les embouts LCR sont des dispositifs a usage unique.
Un nouvel embout doit étre utilisé pour chaque patient.
IMPORTANT : La durée de durcissement dépend de
l'intensité de la lampe de durcissement. La durée totale de
durcissement peut varier de 10 a 30 secondes. Veuillez
contacter le fabricant de la lampe pour connaitre les durées de
durcissement recommandées.

& PRECAUTIONS : Les résines non polymérisées peuvent
provoquer des sensations cutanées chez les personnes
sensibles. En cas de contact avec la peau, se laver
soigneusement & I'eau avec du savon.

A Lutilisation de lampes UV, halogénes et L.E.D. peut étre
associée a des lésions oculaires. Le patient, le praticien

et l'assistant doivent porter des lunettes de protection
spécialement congues a cet effet lorsqu'ils utilisent ces
appareils de photopolymérisation.

Le patient et le personnel dentaire doivent porter une
protection oculaire.

«{" LIMITES DE LA TEMPERATURE : A conserver a
température ambiante (15-25°C)

POPULATION DE PATIENTS: La population visée est celle
des patients pédiatriques et adultes nécessitant un traitement
orthodontique prescrit par les cliniciens.
CONTRE-INDICATIONS: Les fixations adhésives chez

des patients présentant une santé bucco-dentaire altérée,
comme une mauvaise hygiéne bucco-dentaire, une maladie
parodontale ou des problémes dentaires préexistants
(décalcification, Iésions carieuses, restaurations importantes)
peuvent augmenter le risque de Iésions dentaires.
ELIMINATION SURE: Eliminer le contenu et le contenant
dans un point de collecte des déchets dangereux ou spéciaux,
conformément a la réglementation locale, régionale, nationale
et/ou internationale, dans une entreprise d’élimination des
déchets dangereux agréée ou dans un site de collecte, a
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I'exception des contenants vides et propres qui peuvent étre
éliminés avec les déchets non dangereux, dans un point de
collecte des déchets dangereux ou spéciaux.

GARANTIE : Reliance Orthodontic Products, Inc. reconnait la
responsabilité qui lui incombe de remplacer tout produit prouvé
défectueux. Reliance Orthodontic Products, Inc. décline toute
responsabilité pour tout dommage ou perte, direct(e) ou
indirect(e), découlant de I'utilisation ou de l'incapacité d'utiliser
les produits selon les indications. Avant I'utilisation, il incombe
a l'utilisateur de déterminer si le produit convient a l'usage
auquel il est destiné. L'utilisateur assume tous les risques et
responsabilités y afférents.

UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE : ETATS-UNIS La loi
fédérale limite la vente de ce dispositif a la vente par ou sur
ordre d'un professionnel dentaire.

REMARQUE: tout incident sérieux doit étre signalé a Reliance
ainsi qua linstance compétente de I'Etat ot I'utilisateur et/ou
le/la patient(e) sont installés.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU: LCR™ je ortodontski

tekuci adheziv za svjetlosno uévrcivanije, koji se koristi

u ortodontskim, zubarskim i pedijatrijskim zubarskim

ordinacijama za vezivanje lingvalnih retencijskih sredstava,

pravljenje okluzijskih dodataka i retenciju termoplasti¢nih
naprava za poravnavanje.

UPUTE ZA UPOTREBU:

LINGVALNA RETENCIJA

. Profilirajte caklinu, isperite i osusite. Provedite pjeskarenje
cakline, isperite i osusite. Provedite jetkanje cakline
kiselinom u trajanju od 30 sekundi. Temeljito isperite i
osusite.

. Kapnite kap ili dvije smjese Light Bond na podlogu za
mijeSanje. Na jetkanu caklinu nanesite tanki ravnomjerni
sloj smjese. NAPOMENA - da biste povecali vrstocu ili
upotrebu na caklini mlije¢nih zubi, treba koristiti proizvod
Assure® Plus umjesto smjese za brtvljenje Light Bond i
osusiti zrakom.

. Razmazite L.C.R. ™ preko Zice. Oblikujte i izgladite pastu
po Zelji. O¢vrsnite pastu na svakom zubu s lingvalne strane
30 sekundi. NAPOMENA: Da se pasta L.C.R. ™ ne bi
lijepila za instrument, namogite instrument u Assure® Plus.

TERMOPLASTICNI APARATI: Profilirajte caklinu, isperite

i osusite. Provedite pjeskarenje cakline, isperite i osusite.

Provedite jetkanje cakline kiselinom u trajanju od 30 sekundi.

Temeljito isperite i osusite. Pripremite caklinu pomo¢u

proizvoda Assure® Plus i osusite zrakom. pastu Nanesite

LCR™ u matricu naprave za poravnavanje, provedite

svjetlosno uévrséivanje u trajanju od 30 sekundi.

OKLUZIJSKI DODATAK: Nakon pravilne pripreme okluzijske

povrSine zuba (profilacije, jetkanja, ispiranja i suSenja),

nanesite L.C.R.™ na okluzijsku povrsinu do visine koju ste
odredili. Tretirajte svjetlo§¢u radi uévricivanja u trajanju od

30 sekundi.

OPREZ: NEMOJTE PONOVNO UPOTREBLJAVATI

STRCALJKU AKO DODE DO KONTAMINACIJE.

IZBJEGAVAJTE KONTAKT DIJELOVA KOJI SE MOGU

VISEKRATNO KORISTITI S USTIMA PACIJENTA.

KORISTITE NOVE, NEKONTAMINIRANE RUKAVICE.

NAVUCITE JEDNOKRATNE ZASTITNE RUKAVE/

OMOTACE PRIJE SVAKOG PACIJENTA

@ Vrh za LCR uredaje je namijenjen za jednu upotrebu. Za

svakog pacijenta treba upotrijebiti novi vrh.

VAZNO: Vrijeme uévriéivanja ovisi o intenzitetu svjetlosti za

ucvrscivanje. Ukupno vrijeme uévrS¢ivanja moze biti u rasponu

od 10 do 30 sekundi. Obratite se proizvodacu svjetlosnog
uredaja ako su vam potrebne informacije o preporuc¢enim
vremenima za uévrscivanje.

& MJERE OPREZA: Nepolimerizirane smole mogu kod

osjetljivih osoba izazvati reakcije na kozi. U slu¢aju dodira s

kozom, temeljito je operite sapunom i vodom.

A Koristenje UV, halogenog i LED svjetla za u¢vrséivanje

moze izazvati oStecenje ociju. Pacijent, lijecnik i asistent

trebaju koristiti propisno dizajnirane zastitne naocale za
vrijeme upotrebe ovih uredaja za svjetlosno u¢vrséivanje.

Pacijent i stomatolo$ko osoblje moraju nositi zastitne naocale.
-+~ OGRANICENJE TEMPERATURE: Cuvati na sobnoj

temperaturi (15-25°C)

POPULACIJA PACIJENATA: Predvidena populacija

pacijenata su djeca i odrasli kojima je potrebno ortodontsko

lijeGenje prema preporuci stomatologa.

KONTRAINDIKACIJE: Pri¢vri¢ivanje dodataka za pacijente

s ugrozenim oralnim zdravljem, kao $to je lo$a oralna higijena,

parodontna bolest ili ve¢ prethodno postoje¢a dentalna stanja

(tj. dekalcifikacija, karijesne lezije, veliki nadomjesci) moze

povecati rizik od oStecenja zuba.

SIGURNO ODLAGANJE U OTPAD: OdloZite sadrzaj i

spremnik na mjesto za prikupljanje opasnog ili posebnog

otpada, u skladu s lokalnim, regionalnim, nacionalnim i/ili

medunarodnim propisima, ovlastenog izvodaca za zbrinjavanje

opasnog otpada ili na mjesto za prikupljanje, osim praznih
¢istih spremnika koji se mogu odlagati kao ne- opasni otpad
na mjestu za prikupljanje opasnog ili posebnog otpada.

JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products, Inc. preuzima

odgovornost za zamjenu proizvoda ako se dokaZe da su

neispravni. Reliance Orthodontic Products, Inc. ne preuzima

odgovornost za bilo kakvu Stetu ili gubitak, izravan ili

posljedi¢an, koji proizlazi iz upotrebe ili nesposobnosti da se

proizvod upotrebljava kako je opisano. Prije upotrebe, korisnik
je duzan utvrditi prikladnost proizvoda za njegovu predvidenu

namjenu. Korisnik preuzima sav rizik i odgovornost u vezi s

navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon SAD-aograni¢ava kupovinu

ovog proizvoda na stomatoloske radnike ili po njihovom

nalogu.

OBAVIJEST: Svaki ozbiljni incident prijavite tvrtki Reliance

i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik i / ili pacijent ima

sjediste.
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HU - HUNGARIAN
ALKALMAZASI JAVALLATOK: Az LCR ™ egy folyékony,
fényre kot6 ortodoncias ragasztd, amelyet ortodontikus,

fogaszati vagy gyermekgyogyaszati rendelében hasznalnak lingualis

retainerek rogzitésére, okkluzalis felépitmények |étrehozasara és a

termoplasztikus alignerek rogzitésére.

HASZNALATI UTASITAS:

LINGUALIS RETENCIO

. Polirozza a zomancot, 6blitse le és szaritsa meg. Homokfivassa

a zomancot, dblitse le és széritsa meg. Savazza a zomancot 30

masodpercig. Alaposan oblitse le és szaritsa meg.

Adagoljon ki egy vagy két csepp Light Bond barazdazarét egy

keverélapra. Vigyen fel egy vekony, egyenletes barazdazaré

réteget a savazott zomancra. MEGJEGYZES - a szilardsag
novelése érdekében, illetve tejfog zomancon térténd
felhasznalashoz az Assure® Plus-t kell hasznalni a Light Bond
barazdazarok helyett és légarammal szaritani.

. Adagolja az L.C.R.™-et a fogszabalyoz¢ iv félé. A pasztat
formazza és simitsa a kivant modon. Fotopolimerizalja a pasztat
minden egyes fogon lingudlisan 30 masodpercig. MEGJEGYZES:
Az LCR ™ miszerhez valo6 tapadasanak megel6zése érdekében
nedvesitse meg a miiszert az Assure® Plusszal.

TERMOPLASZTIKUS ALIGNEREK: Polirozza a zomancot, 6blitse

le és szaritsa meg. Homokflvassa a zomancot, 6blitse le és szaritsa

meg. Savazza a zomancot 30 masodpercig. Alaposan 6blitse le

és szaritsa meg. Kondicionalja az elékészitett zomancot Assure®

Plusszal és szaritsa meg. Vigye fel az L.C.R.™ pasztat az aligner

métrixba, tegye a helyére és fotopolimerizalja 30 méasodpercig.

OKKLUZALIS FELEPITMENY: Az okkluzalis fogfelszin megfeleld

el6készitése (polirozas, savazas, 6blités, szaritas) utan vigye fel az

L.C.R.™-t az okkluzalis felszinre a meghatarozott magassagban.

Fotopolimerizélja 30 masodpercig.

VIGYAZAT: NE HASZNALJA UJRA A FECSKENDOT, HA AZ

SZENNYEZODOTT. KERULJE AZ UJRAFELHASZNALHATO
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asciugatura), applicare L.C.R. ™ sulla superficie occlusale all'altezza
determinata. Fotopolimerizzare per 30 secondi.

ATTENZIONE: NON RIUTILIZZARE IN CASO DI SIRINGA
CONTAMINATA. EVITARE IL CONTATTO DELLE PARTI
RIUTILIZZABILI CON LA BOCCA DEL PAZIENTE. UTILIZZARE
GUANTI NUOVI E NON CONTAMINATI. APPLICARE DELLE
COPERTURE PROTETTIVE MONOUSO PER OGNI PAZIENTE.
@ Le punte LCR sono dispositivi Per ogni

deve essere utilizzata una nuova punta.

IMPORTANTE: | tempi di polimerizzazione dipendono dall'intensita
della lampada polimerizzante. Il tempo di polimerizzazione totale puo
variare da 10 secondi a 30 secondi. Per i tempi di polimerizzazione
consigliati, consultare il produttore della lampada.

& PRECAUZIONI: Le resine non polimerizzate possono causare
sensibilizzazione cutanea nelle persone predisposte. In caso di
contatto con la pelle, lavare accuratamente con acqua e sapone.

A L'uso di lampade UV, alogene e L.E.D. pud essere associato a
danni agli occhi. Il paziente, il medico e I'assistente devono indossare
protezioni oculari adeguatamente progettate quando si utilizzano
questi dispositivi di fotopolimerizzazione.

Paziente e personale odontoiatrico devono sempre indossare le
protezioni ocular.

- LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare a temperatura
ambiente (15-25°C)

POPOLAZIONE DI PAZIENTI: La popolazione di pazienti di
destinazione & quella pediatrica e degli adulti che necessitano di un
trattamento ortodontico secondo le indicazioni cliniche.
CONTROINDICAZIONI: L'incollaggio di elementi in pazienti con
una salute orale compromessa, come per esempio scarsa igiene
orale, malattia parodontale o condizioni dentali preesistenti (ad es.
ione, lesioni cariose, restauri di grandi dimensioni) puo

RESZEK ES A BETEG ERINTKEZESET. HASZNALJON UJ
SZENNYEZODESMENTES KESZTYUKET. ALKALMAZZON
ELDOBHATO VEDOFOLIAT/CSOMAGOLOT MINDEN EGYES
PACIENS ELOTT.

@ Az LCR hegyek egyszer hasznalatos eszkézok. Minden
betegnél Gj hegyet kell hasznalni.

FONTOS: A kétési id6 fiigg a polimerizacios fény intenzitasatol. A
teljes kotési id6é 10 masodperc és 30 masodperc kdzott valtozhat. Az
ajanlott polimerizacios idéket illetéen forduljon fényforras gyartéjahoz.
& OVINTEZKEDESEK: A nem polimerizalt gyantak az arra érzékeny
személyeknél bérirritaciét okozhatnak. Bérrel valo érintkezés esetén
alaposan mossa le szappannal és vizzel.

A Az UV, halogén és LED polimerizacios lampak hasznalata
szemkarosodassal jarhat. A betegnek, az orvosnak és az
asszisztensnek a fotopolimerizacids eszkdzok hasznalata soran
megfeleléen kialakitott védészemiiveget kell viselnie.

A paciensnek és a fogaszati személyzetnek egyarant
védbdszemiiveget kell viselnie.

~~ HOMERSEKLETKORLATOZAS: Szobahdmérsékleten
tarolandé (15-25°C)

BETEGCSOPORT: A tervezett betegcsoport gyermekek és felnéttek,
akiknek fogszabalyozasi kezelésre van sziikségiik, az orvosok éltal
javasolt médon.

ELLENJAVALLATOK: A fogak karosodasanak kockazatat, példaul
rossz szajhigiéniaval, fogagybetegséggel vagy mar meglévé fogaszati
betegségekkel (példaul dekalcifikacio, szuvas elvaltozasok, nagy
fogpotlasok) rendelkezé betegeknél fennallé ragasztas névelheti a
fogak karosodasanak veszélyét.

BIZTONSAGOS ARTALMATLANITAS: A tartalmat és a tartalyt

a helyi, regionalis, nemzeti és/vagy nemzetkozi eléirasoknak

T 6en élyes vagy specidlis hulladékgy(ijté ponton,
veszélyes hulladékok artalmatlanitasara engedéllyel rendelkezd
véllalkoz6 végezheti el, vagy gyjtéhelyen helyezheté el, kivéve

az Ures tiszta tartalyokat, amelyek nem veszélyes hulladékként,
veszélyes vagy specialis hulladékgydijté ponton artalmatlanithatok.
GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc. vallalja, hogy
kicseréli a termékeket, amennyiben azok hibasnak bizonyulnak.

A Reliance Orthodontic Products, Inc. nem vallal felelésséget
semmilyen kdzvetlen vagy kévetkezményes karért vagy veszteségért,
amely a termékek fentiekben ismertetett felnasznalasabdl vagy

a fenti eléirasoktol eltérd felhasznalasabdl fakad. Hasznalat el6tt

a felhasznalo felelssége annak meghatarozasa, hogy a termék
alkalmas-e a rendeltetésszer( felhasznalasra. Ezzel kapcsolatban
minden feleldsség és kockazat a felhasznalot terhel.

KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: Az Amerikai Egyesiilt
Allamok A szévetségi térvények értelmében az eszkoz kizarolag
fogaszati rendelvényre vagy fogszakorvos részére értékesithetd.
FELSZOLITAS: Jelentsen minden stlyos eseményt a Reliance-nek
és a felhasznalo és/vagy a paciens letelepedési helyének megfeleld
allam illetékes hatésagainak.

IT - ITALIAN
INDICAZIONI PER L'USO L.C.R.™ & un adesivo ortodontico ad alta
scorrevolezza e fotopolimerizzabile concepito per essere utilizzato
allinterno di uno studio dentistico ortodontico, dentale o pediatrico
per l'incollaggio di retainer linguali, la creazione di rilievi occlusali e
per la ritenzione di allineatori termoplastici.
ISTRUZIONI PER L'USO
RITENZIONE LINGUALE
. Eseguire la profilassi dello smalto, risciacquare e asciugare.
Sabbiare lo smalto, risciacquare e asciugare. Mordenzare con
acido lo smalto per 30 secondi. Risciacquare a fondo e asciugare.
. Distribuire una goccia o due di sigillante Light Bond su una
tavoletta di miscelatura. Applicare un sottile strato uniforme di
sigillante sullo smalto mordenzato. NOTA- per aumentare la
resistenza o 'uso su smalto deciduo, Assure® Plus deve essere
usato al posto dei Sigillanti Light Bond e asciugato all’aria.
Distribuire L.C.R. ™ sul filo. Modellare e levigare la pasta a
piacere. Polimerizzare la pasta su ogni dente dal linguale per
30 secondi. NOTA: Per evitare che L.C.R. ™ si attacchi a uno
strumento, inumidire lo strumento con Assure® Plus.
ALLINEATORI TERMOPLASTICI: Eseguire la profilassi dello
smalto, risciacquare e asciugare. Sabbiare lo smalto, risciacquare
e asciugare. Mordenzare con acido lo smalto per 30 secondi.
Risciacquare a fondo e asciugare. Condizionare lo smalto preparato
con Assure® Plus e asciugare all'aria. Applicare la pasta L.C.R.™
nella matrice dell'allineatore, erogare e fotopolimerizzare per 30
secondi.
RILIEVO OCCLUSALE: Dopo un’adeguata preparazione della
superficie occlusale del dente (profilassi, mordenzatura, risciacquo,
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aumentare il rischio di danneggiamento ai denti.

SMALTIMENTO SICURO: Smaltire contenuto e contenitore presso
un punto di raccolta per rifiuti pericolosi o speciali, in conformita

con le normative locali, regionali, nazionali e/o internazionali, un
operatore autorizzato per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi o un sito
di raccolta, ad eccezione dei contenitori vuoti e puliti che possono
essere smaltiti come rifiuti non pericolosi.

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. si assume la
responsabilita per la sostituzione dei prodotti qualora se ne dimostri
la difettosita. Reliance Orthodontic Products, Inc. non si assume
responsabilita per eventuali danni o perdite, diretti o conseguenti,
derivanti dall'uso o dall'incapacita di usare i prodotti cosi come
descritti. Prima dell'uso, € responsabilita dell’'utilizzatore determinare
'adeguatezza del prodotto per I'uso previsto. L'utilizzatore si assume
tutti i rischi e le responsabilita connesse.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: STATI UNITI la legge federale
degli Stati Uniti limita la vendita di questo dispositivo a odontoiatri o
su prescrizione medica.

NOTA: segnalare qualsiasi incidente grave a Reliance e all'autorita
competente dello Stato in cui risiede I'utilizzatore e/o il paziente.

NL - DUTCH

INDICATIES VOOR GEBRUIK: L.C.R.™ is een vloeibaar,
lichthuitardend orthodontisch kleefmiddel dat bedoeld is voor
gebruik binnen een orthodontische, tandheelkundige of pediatrische
tandartspraktijk voor het hechten van linguale retainers, het creéren
van occlusale opbouw en voor het vasthouden van thermoplastische
uitlijners.

GEBRUIKSAANWIJZING:

LINGUALE RETENTIE

. Reinig het glazuur, spoel en droog het af. Zandstralen, spoelen
en drogen. Zuurets het glazuur gedurende 30 seconden. Grondig
spoelen en drogen.

. Breng een druppel of twee Light Bond Afdichter aan op een

mengpad. Breng een dunne, gelijkmatige laag kit aan op het

geétste email. OPMERKING: om de sterkte te verhogen of om

op glazuur te gebruiken, moet Assure® Plus worden gebruikt in

plaats van Light Bond Afdichters en moet het aan de lucht worden

gedroogd.

Breng L.C.R.™ aan op de draad. Breng de pasta in vorm en

maak deze glad naar wens. Hard de pasta uit op elke tand

van de linguaal gedurende 30 seconden. OPMERKING: Om

te voorkomen dat L.C.R. ™ aan een instrument blijft plakken,

bevochtigt u het instrument met Assure® Plus.

THERMOPLASTISCHE UITLIJNERS: Reinig het glazuur, spoel en

droog het af. Zandstralen, spoelen en drogen. Zuurets het glazuur

gedurende 30 seconden. Grondig spoelen en drogen. Conditioneer
het geprepareerde glazuur met Assure® Plus en laat het aan de lucht
drogen. Breng de L.C.R.™-pasta aan in de uitlijnmatrix, breng deze
op zijn plaats en laat het gedurende 30 seconden uitharden.

OCCLUSALE OPBOUW: Na een goede voorbereiding van het

occlusale tandoppervlak (profylaxen, etsen, spoelen, drogen), brengt

u de L.C.R. ™ aan op het occlusale oppervlak, op de vastgestelde

hoogte. Gedurende 30 seconden lichtuitharden.

LET OP: NIET HERGEBRUIKEN ALS DE SPUIT

VERONTREINIGD RAAKT. VERMIJD CONTACT VAN

DE HERBRUIKBARE DELEN MET DE MOND VAN DE

PATIENT. GEBRUIK NIEUWE, NIET-VERONTREINIGDE

HANDSCHOENEN. BRENG VOOR ELKE PATIENT

WEGWERPBESCHERMHULZEN/WIKKELS AAN.

@ LCR-tips zijn apparaten voor eenmalig gebruik. Voor elke
patiént moet een nieuwe tip worden gebruikt.

BELANGRIJK: De uithardingstijden zijn afhankelijk van de intensiteit
van het uithardingslicht. De totale uithardingstijd kan variéren van 10
seconden tot 30 seconden. Raadpleeg de fabrikant van het licht voor
de aanbevolen uithardingstijden.

& LET OP: Ongepolymeriseerde harsen kunnen bij gevoelige
personen huidirritatie veroorzaken. In geval van contact met de huid
grondig wassen met water en zeep.

A Het gebruik van UV-, halogeen- en L.E.D.-uithardingslampen kan in
verband worden gebracht met oogschade. De patiént, de arts en de
assistent moeten bij het gebruik van deze lichtuithardingsapparaten
een goed ontworpen veiligheidsbril dragen.

De patiént en het tandheelkundig personeel dienen een veiligheidsbril
te dragen.

«* TEMPERATUURBEPERKING: Opslag bij kamertemperatuur
(15-25°C)

PATIENTENPOPULATIE: De beoogde patiéntenpopulatie bestaat
uit kinderen en volwassenen die een orthodontische behandeling
nodig hebben op indicatie van clinici.
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CONTRA-INDICATIES: Bonding bij patiénten met een slechte
mondgezondheid, zoals slechte mondhygiéne, parodontale
aandoeningen of reeds bestaande gebitsaandoeningen (d.w.z.
ontkalking, carieuze laesies, grote restauraties) kunnen het risico op
tandschade verhogen.

VEILIGE VERWIJDERING: Inhoud en verpakking afvoeren naar
inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval, in overeenstemming

met lokale, regionale, nationale en/of internationale regelgeving, een
erkende afvalverwerker of inzamelplaats voor gevaarlijk afval, behalve
voor lege schone containers die als niet-gevaarlijk afval kunnen worden
afgevoerd, een inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. erkent haar
verantwoordelijkheid om producten te vervangen als blijkt dat ze
defect zijn. Reliance Orthodontic Products, Inc. aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enige schade of verlies, direct of indirect,

die voortvloeit uit het gebruik of het niet kunnen gebruiken van de
producten zoals beschreven. Het is de verantwoordelijkheid van de
gebruiker om véoér gebruik te bepalen of het product geschikt is voor het
beoogde gebruik. De gebruiker neemt alle risico’s en aansprakelijkheid
in verband hiermee op zich.

ALLEEN RX: VS. De federale wetgeving beperkt dit apparaat tot de
aankoop door of in opdracht van een tandheelkundige.

OPMERKING: Ernstige incidenten moeten worden gemeld bij Reliance
en de bevoegde autoriteit van de staat waarin de gebruiker en/of de
patiént is gevestigd.

NO - NORWEGIAN

INDIKASJONER FOR BRUK: R.™ er et lysherdende, ortodontisk
adhesiv tiltenkt for bruk i en ortodontisk, dental eller pediatrisk
omgivelse for bonding av linguale retainere, oppretting av okklusale
oppbygginger og for retensjon av termoplastiske alignere.
INSTRUKSJONER FOR BRUK:

LINGUAL RETENSJON

. Forbehandle emaljen, skyll og terk. Sandblas emaljen, skyll og terk.
Syreets emaljen i 30 sekunder. Skyll grundig og terk.

. Disponer en eller to draper Light Bond forsegling pa en blandepute.
Pafer et tynt, jevnt lag med forsegling pa den etsede emaljen. MERK
- for gkt styrke eller bruk pa lgvfellende emalje, ber det brukes
Assure® Plus i stedet for Light Bond-forseglinger. Terk med luft.

. Dispenser L.C.R.™ over vaieren. Form og utjevn pastaen etter
enske. Herd pastaen pa hver tann fra lingual i 30 sekunder. MERK:
Fukt instrumentet med Assure® Plus for & forhindre at L.C.R.™
fester seg til det.

TERMOPLASTISKE ALIGNERE: Forbehandle emaljen, skyll og terk.

Sandblas emaljen, skyll og terk. Syreets emaljen i 30 sekunder. Skyll

grundig og terk. Kondisjoner den preparerte emaljen med Assure®Plus,

og terk med luft. Appliser L.C.R.™-pastaen i aligner-matrisen, lever og
lysherd i 30 sekunder.

OKKLUSAL OPPBYGGING: Nar den okklusale tannoverflaten

(forbehandlet, etset, skylt, torket) er klargjort pa riktig mate, appliseres

L.C.R.™ pa den okklusale overflaten til bestemt hgyde. Lysherdes i

30 sekunder.

FORSIKTIG: IKKE BRUK SPRGYTEN PA NYTT DERSOM

DEN KONTAMINERES. UNNGA KONTAKT MELLOM

GJENBRUKSDELER OG PASIENTENS MUNN. BRUK

NYE, UKONTAMINERTE HANSKER. BRUK ENGANGS

BARRIEREMANSJETTER / DUKER FOR HVER PASIENT.

@ LCR-spissene er enheter til engangsbruk. En ny spiss ma

brukes for hver pasient.

VIKTIG: Herdetider avhenger av herdelysets intensitet. Den totale

herdetiden kan variere fra 10 sekunder til 30 sekunder. Referer til

herdelampens produsent for anbefalte herdetider.

<& FORHOLDSREGLER: Ikke-polymerisert resin kan forarsake

hudirritasjoner hos mottakelige personer. Ved kontakt med huden, vask

grundig med sape og vann.

A Bruk av UV-, halogen- og LED-herdelamper kan veere forbundet med

oyeskader. Pasienten, legen og assistenten skal bruke riktig utformede

vernebriller nar disse herdelampene brukes.

Vernebriller skal brukes av pasienten og tannlegepersonalet.

- TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevares ved romtemperatur

(15-25°C)

PASIENTGRUPPE: Den tiltenkte pasientgruppen er pediatriske og

voksne pasienter som trenger ortodontisk behandling som angitt av

klinikere.

KONTRAINDIKASJONER: Bindeanordninger til pasienter med

nedsatt munnhelse, som darlig munnhygiene, periodontal sykdom

eller eksisterende tanntilstander (dvs. avkalking, karieslesjoner, store

restaureringer) kan gke risikoen for tannskade.

SIKKER AVHENDING: Kast innholdet og beholderen til

innsamlingssted for farlig avfall eller spesialavfall, i samsvar med

lokale, regionale, nasjonale og/eller internasjonale forskrifter, en
lisensiert leverander av farlig avfall eller innsamlingssted, med unntak
av tomme rene beholdere som kan deponeres som ikke- farlig avfall, et
innsamlingssted for farlig eller spesialavfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. anerkjenner sitt ansvar

for a erstatte produkter hvis de viser seg & veere defekt. Reliance

Orthodontic Products, Inc. patar seg intet ansvar for skader eller tap,

direkte eller fglgeskader, som skyldes bruk av eller manglende evne til

a bruke produktene som beskrevet. For bruk er det brukerens ansvar a

vurdere egnetheten til produktet for den tiltenkte bruken. Brukeren patar

seg all risiko og ansvar i forbindelse med dette.

BARE RX: Foderal Foderal lov i USA begrenser salg av denne

enheten til eller etter ordre fra en tannlege.

MERKNAD: Rapporter alvorlige hendelser til Reliance og ansvarlig

tilsynsmyndighet i landet der brukeren og/eller pasienten er

hjemmehgrende.
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PL - POLISH

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: L.C.R.™ jest ptynnym,
Swiattoutwardzalnym klejem ortodontycznym przeznaczonym do
stosowania w gabinetach ortodontycznych, stomatologicznych i
pediatrycznych w celu klejenia retaineréw jezykowych, tworzenia
odbudéw okluzyjnych i retencji naktadek termoplastycznych.
INSTRUKCJA STOSOWANIA:

RETENCJA JEZYKOWA

. Przygotowac, optukac i osuszy¢ szkliwo. Wypiaskowac¢ szkliwo,
oplukac¢ i osuszy¢. Szkliwo wytrawia¢ kwasem przez 30 sekund.
Doktadnie sptukac i osuszy¢.

. Umiesci¢ jedng lub dwie krople szczeliwa Light Bond na podktadce
do mieszania. Na wytrawione szkliwo natozy¢ cienkg warstwe
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szczeliwa. UWAGA — w celu zwigkszenia wytrzymatosci lub
zastosowania na szkliwie zebéw mlecznych zastosowac zywice
Assure® Plus zamiast szczeliw Light Bond, a nastepnie osuszy¢
powietrzem.
Rozprowadzi¢ materiat L.C.R.™ po drucie. Uformowac i wygtadzi¢
paste, zaleznie od potrzeby. Utwardzac¢ pastg na kazdym zgbie
od strony jezykowej przez 30 sekund. UWAGA: Aby zapobiec
przyklejaniu sie materiatu L.C.R.™ do instrumentu, zwilzy¢ go
zywicg Assure® Plus.
NAKLADKI TERMOPLASTYCZNE: Przygotowac, optukac i osuszy¢
szkliwo. Wypiaskowa¢ szkliwo, optukac i osuszy¢. Szkliwo wytrawia¢
kwasem przez 30 sekund. Doktadnie sptukac i osuszy¢. Przygotowane
szkliwo kondycjonowac za pomocg zywicy Assure® Plus i osuszy¢
powietrzem. Natozy¢ paste L.C.R.™ na matryce naktadki i utwardzac
$wiattem przez 30 sekund.
ODBUDOWA OKLUZYJNA: Po prawidlowym przygotowaniu
powierzchni okluzyjnej zeba (przygotowanie, wytrawienie, sptukanie,
osuszenie) natozy¢ paste L.C.R.™ na powierzchnig okluzyjng na
okreslong wysoko$¢. Utwardza¢ $wiattem przez 30 sekund.
PRZESTROGA: NIE UZYWAC PONOWNIE, JESLI
STRZYKAWKA ZOSTANIE ZANIECZYSZCZONA. UNIKAC
KONTAKTU CZESCI WIELOKROTNEGO UZYTKU Z
USTAMI PACJENTA. UZYWAC NOWYCH, NIESKAZONYCH
REKAWICZEK. PRZED KAZDYM PACJENTEM ZAKLADAC
JEDNORAZOWE REKAWY / OPASKI BARIEROWE.
@ Koncowki LCR sa wyrobami jednor go uzytku. U k
j uzy¢ nowej koncowki.
WAZNE: Czas utwardzania zalezy od natezenia $wiatta
utwardzajgcego. Catkowity czas utwardzania moze wynosi¢ od 10 do
30 sekund. Zalecane czasy utwardzania mozna znalez¢ u producenta
lampy.
© $RODKI OSTROZNOSCI: Zywice niespolimeryzowane moga
wywotywac u 0s6b wrazliwych uczulenie na skorze. W przypadku
kontaktu ze skdrg umyé doktadnie wodg z mydtem.
A Stosowanie lamp utwardzajacych UV, halogenowych i LED
moze wigzaé sig z uszkodzeniem oczu. Podczas korzystania z
wymienionych urzadzen do utwardzania $wiattlem pacjent, lekarz i
asystent powinni nosi¢ prawidtowo zaprojektowane okulary ochronne.
Pacjent i personel stomatologiczny powinni nosi¢ okulary ochronne.
" OGRANICZENIE TEMPERATURY: Przechowywaé¢ w
temperaturze pokojowej (15-25°C)
POPULACJA PACJENTOW: Przewidywana populacja pacjentéw
to pacjenci pediatryczni oraz dorosli, wymagajacy leczenia
ortodontycznego zgodnie ze wskazaniami lekarza.
PRZECIWWSKAZANIA: Klejenie zaczepdw u pacjentdw ze ztym
stanem zdrowia jamy ustnej, jak na przyktad niewystarczajgcag
higieng jamy ustnej, chorobami przyzebia lub istniejgcymi wczesniej
stomatologicznymi stanami chorobowymi (np. odwapnienie, zmiany
prochnicze, duze odbudowy) moze zwigkszy¢ ryzyko uszkodzenia
zebow.
BEZPIECZNA UTYLIZACJA: Zawarto$¢ oraz pojemnik nalezy
usuwac, korzystajac z punktow zbidrki odpadow niebezpiecznych lub
specjalnych, zgodnie z przepisami lokalnymi, regionalnymi, krajowymi
i/lub miedzynarodowymi, za posrednictwem licencjonowanego
podmiotu zajmujgcego sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych
lub odpowiedniego punktu zbiérki, z wyjatkiem pustych, czystych
pojemnikéw, ktére moga by¢ utylizowane jako odpady inne niz
niebezpieczne, w punkcie zbiérki odpadéw niebezpiecznych lub
specjalnych.
GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic Products, Inc. odpowiada
za wymiane produktéw w przypadku stwierdzenia ich wadliwosci.
Reliance Orthodontic Products, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody lub straty bezposrednie lub wtérne wynikajace
z uzycia lub braku mozliwo$ci uzycia produktéw w sposéb zgodny
z opisem. Przed uzyciem uzytkownik odpowiada za okreslenie
przydatnosci produktu do przewidzianego zastosowania. Uzytkownik
ponosi wszelkg odpowiedzialno$¢ i ryzyko z tym zwigzane.
PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE: Amerykarskie
prawo federalne ogranicza sprzedaz tego wyrobu przez lekarza
dentyste lub na jego zlecenie.
UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtaszac firmie
Reliance oraz wtasciwemu organowi panstwa, w ktérym uzytkownik i/
lub pacjent przebywa.
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INDICACOES DE USO: L.C.R.™ é um adesivo ortoddntico de
fotopolimerizagéo, fluivel, destinado a ser usado em consultério
ortoddntico, odontolégico ou odontoldgico pediatrico para a colagem
de retentores linguais, criagdo de acimulos oclusais e para a retengédo
de alinhadores termoplasticos.

INSTRUGOES DE USO:

RETENGAO LINGUAL

. Faca a profilaxia do esmalte, enxague e seque. Aplique jato de
areia no esmalte, enxague e seque. Condicione o esmalte com
4cido durante 30 segundos Enxague e seque bem.

Distribua uma gota ou duas de selante Light Bond em um bloco de
mistura. Aplique uma camada fina e uniforme de selante sobre o
esmalte condicionado. NOTA - para aumentar a resisténcia ou uso
em esmaltes de deciduos, Assure® Plus deve ser usado no lugar
dos Selantes Light Bond e secos ao ar.

Distribua L.C.R. ™ por cima do fio. Forma e pasta suave como
desejado. Faga a fotopolimerizagao da pasta em cada dente a partir
do lingual durante 30 segundos. NOTA: Para evitar que o L.C.R. ™
agarre em um instrumento, molhe o instrumento com Assure® Plus.
ALINHADORES TERMOPLASTICOS: Faca a profilaxia do esmalte,
enxague e seque. Aplique jato de areia no esmalte, enxague e seque.
Condicione o esmalte com acido durante 30 segundos Enxague e
seque bem. Condicione o esmalte preparado com Assure® Plus e
deixe secar ao ar. Aplique a pasta L.C.R.™ na matriz do alinhador,
distribua e faga a fotopolimerizagéo durante 30 segundos.
ACUMULO OCLUSAL: Ap6s o preparo adequado da superficie
oclusal do dente (profilaxia, condicionamento, enxague, secagem),
aplique o L.C.R. ™ a superficie oclusal até a altura determinada. Faca
a fotopolimerizagéo durante 30 segundos.

CUIDADO: NAO REUTILIZE SE A SERINGA FICAR
CONTAMINADA. EVITE O CONTATO DAS PARTES
REUTILIZAVEIS COM A BOCA DO PACIENTE. USE LUVAS
NOVAS E NAO CONTAMINADAS. APLIQUE MANGAS DE
BARREIRA DESCARTAVEIS ANTES DE CADA PACIENTE.

@ As pontas LCR séo dispositivos de uso tGnico. Uma nova ponta
deve ser usada para cada paciente.

IMPORTANTE: Os tempos de polimerizagdo dependem da
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intensidade da lampada da fotopolimerizagao. O tempo total de
polimerizagéo pode variar de 10 segundos a 30 segundos. Consulte
o fabricante da lampada sobre os tempos de polimerizagao
recomendados.

& PRECAUQOES: As resinas néo polimerizadas podem causar
sensagao cutanea em pessoas suscetiveis. Em caso de contato com
a pele, lave bem com agua e sab&o.

A O uso de fotopolimerizagdo com UV, halégenios e L.E.D.

pode estar associado a leses oculares. O paciente, 0 médico

e o assistente devem usar dculos de protegao projetados
adequadamente ao usar estes dispositivos de fotopolimerizagéo.

O paciente e a equipa de odontologia devem utilizar 6culos de
proteg&o.

~(~ LIMITACAO DE TEMPERATURA: Armazene a temperatura
ambiente (15-25°C)

POPULACAO DE PACIENTES: A populagéo de pacientes

prevista € uma populagao pediatrica e adulta que requer tratamento
ortoddntico conforme indicado pelos médicos.
CONTRAINDICAGOES: A colagem de acessérios em pacientes
com salde oral comprometida, como higiene oral insuficiente,
doenga periodontal ou problemas dentarios preexistentes (ou seja,
descalcificagao, lesdes cariosas, grandes restauragdes) pode
aumentar o risco de danos dentérios.

ELIMINAQ[\O SEGURA: Eliminar os contetdos e o recipiente num
ponto de recolha de residuos perigosos ou especiais, de acordo com
os regulamentos locais, regionais, nacionais e/ou internacionais, num
ponto de recolha ou empresa de eliminagao de residuos perigosos
contratada, exceto recipientes vazios e limpos que possam ser
eliminados como residuos ndo perigosos, num ponto de recolha de
residuos perigosos ou especiais.

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc. reconhece

a sua responsabilidade em substituir os produtos em caso de
comprovagao de defeitos. A Reliance Orthodontic Products, Inc.

nao se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas, diretos ou
consequentes, decorrentes do uso ou incapacidade de uso dos
produtos, conforme descrito. Antes de usar, é responsabilidade do
usuario determinar a adequagao do produto ao seu uso pretendido.
O usuario assume todos os riscos e responsabilidades nas conexdes
com eles.

VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal dos EUA restringe este
dispositivo & venda por ou a pedido de um profissional odontolégico.
AVISO: Relate qualquer incidente grave a Reliance e a autoridade
competente do estado em que o usuario e/ou paciente estiver
estabelecido.

RO - ROMANIAN

INDICATII DE UTILIZARE: L.C.R.™ este un adeziv fluid ortodontic
cu fotopolimerizare utilizat in cadrul unui cabinet dentar ortodontic,
stomatologic sau pediatric pentru lipirea aparatelor dentare

linguale, crearea de acumulari ocluzale si pentru retentia gutierelor
termoplastice.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

RETENTIE LINGUALA

. Profilati smaltul, clatiti si uscati. Sablati smaltul, clatiti si uscati.
Gravati cu acid smaltul timp de 30 de secunde. Clatiti bine si
uscati.

Dozati o picatura sau doua de material de sigilare Light Bond pe o
placuta de mixare. Aplicati un strat subtire uniform de material de
sigilare pe smaltul gravat. NOTA - pentru a creste rezistenta sau
a utiliza pe smalt temporar, trebuie folosit Assure® Plus in locul
materialelor de sigilare Light Bond si trebuie uscat cu aer.

Dozati L.C.R.™ peste sarma. Formati si neteziti pasta dupa
preferinte. Polimerizati pasta pe fiecare dinte din zona linguala
timp de 30 de secunde. NOTA: pentru a impiedica L.C.R.™ sa se
lipeasca de un instrument, umeziti instrumentul cu Assure® Plus.
GUTIERE TERMOPLASTICE: profilati smaltul, clatiti si uscati.
Sablati smaltul, clatiti si uscati. Gravati cu acid smaltul timp de 30
de secunde. Clatiti bine si uscati. Prelucrati smaltul cu Assure® Plus
si uscati cu aer. Aplicati pasta L.C.R.™ pe forma gutiere, livrati si
fotopolimerizati timp de 30 de secunde.

ACUMULARI OCLUZALE: dup pregétirea adecvata a suprafetei
dintelui ocluzal (profilare, gravare, clatire, uscare), aplicati L.C.R.™
pe suprafata ocluzald la indltimea determinata. Fotopolimerizati timp
de 30 de secunde.

ATENTIE: NU REUTILIZATI DACA SERINGA SE
CONTAMINEAZA. EVITATI CONTACTUL PARTILOR
REUTILIZABILE CU GURA PACIENTILOR. UTILIZATI MANUSI
NOI, NECONTAMINATE. APLICATI PROTECTII DE UNICA
FOLOSINTA, MANSOANE/FOLII, INAINTE DE TRATAREA
FIECARUI PACIENT.

@ Varfurile LCR sunt di: itive de uni Este
necesara utilizarea unui varf nou pentru fiecare pacient.
IMPORTANT: duratele de polimerizare depind de intensitatea luminii.
Durata totala de polimerizare poate varia de la 10 la 30 de secunde.
Consultati producétorul luminilor pentru duratele de polimerizare
recomandate.

& PRECAUTII: rasina nepolimerizata poate provoca sensibilizarea
pielii la persoanele susceptibile. in caz de contact cu pielea, spalati-
va bine cu apa si sapun.

A Utilizarea luminilor de polimerizare UV, halogen si LED poate fi
asociata cu afectarea ochilor. Pacientul, medicul si asistentul trebuie
s& poarte ochelari de protectie specifici atunci cand se utilizeaza
aceste dispozitive de fotopolimerizare.

Este necesara purtarea ochelarilor de protectie de cétre pacient si
personalul cabinetului stomatologic.

«(* LIMITE DE TEMPERATURA: a se pastra la temperatura
camerei (15-25°C)

POPULATIA DE PACIENTI: Populatia de pacienti vizata este
reprezentata de copii si adulti care necesita tratament ortodontic,
conform indicatiilor medicilor.

CONTRAINDICATII: Aplicarea adezivilor la pacientii cu o sanatate
orala precara, cum ar fi igiena orala precara, boala parodontala

sau afectiuni dentare preexistente (de exemplu, decalcifiere, leziuni
carioase, tratamente complexe) poate creste riscul de deteriorare

a dintilor.

ELIMINARE SIGURA: Eliminati continutul si recipientul la un punct
de colectare a deseurilor periculoase sau speciale, in conformitate
cu reglementarile locale, regionale, nationale si/sau internationale, la
un contractant autorizat pentru eliminarea deseurilor periculoase sau
la un loc de colectare, cu exceptia recipientelor goale si curate care
pot fi eliminate ca deseuri nepericuloase, la un punct de colectare a
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deseurilor periculoase sau speciale.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. Tsi recunoaste
responsabilitatea de a inlocui produsele dacé se dovedesc a

fi defecte. Reliance Orthodontic Products, Inc. nu isi asuma
raspunderea pentru daunele sau pierderile, directe sau pe cale
de consecintd, care rezulta din utilizarea sau incapacitatea

de a utiliza produsele descrise. Inainte de utilizare, este
responsabilitatea utilizatorului de a determina compatibilitatea
produsului pentru utilizarea prevazuta. Utilizatorul isi asuma toate
riscurile si raspunderile in aceasta privinta.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE
PROFESIONALA: legea federala din SUA restrictioneaza
vanzarea acestui dispozitiv de catre sau la recomandarea unui
specialist stomatolog.

INSTIINTARE: Raportati orice incident grav cétre Reliance

si autoritatea competenta din statul in care utilizatorul si/sau
pacientul si are domiciliul.

SV - SWEDISH

INDIKATIONER FOR ANVANDNING: LCR™ &r en flytande,
ljushardande ortodontisk adhesiv avsedd for anvandning inom
ortodonti, tandvard och pediatrisk tandvard fér bonding av linguala
tandstallningar, for ocklusal pabyggnad och for kvarhallning av
termoplastiska tandskenor.

BRUKSANVISNING:

LINGUAL RETENTION

. Polera emaljen, skolj och torka. Sandblastra emaljen, skolj
och torka. Syraetsa emaljen i 30 sekunder. Skélj noggrant
och torka.

. Fordela en eller tva droppar av Light Bond férseglingsmedel
pa en blandningsplatta. Applicera ett tunt enhetligt lager
férseglingsmedel pa den etsade emaljen. Obs! Fér att 6ka
styrkan eller fér anvandning pa mjolktandsemalj bor Assure ®
Plus anvandas i stallet for ljushardande forseglingsmedel och
lufttorkas.

. Fordela LCR™ &ver traden. Forma och jamna till pastan efter
onskemal. Harda pastan pa varje tand lingualt i 30 sekunder.
Obs! Fukta instrumentet med Assure ® Plus fér att férhindra att
LCR ™ fastnar pa ett instrument.

TERMOPLASTISKA TANDSKENOR (ALIGNERS): Polera
emaljen, skdlj och torka. Sandbléstra emaljen, skolj och torka.
Syraetsa emaljen i 30 sekunder. Skélj noggrant och torka.
Konditionera den preparerade emaljen med Assure ® Plus och
torka med luft. Applicera LCR ™-pasta i alignermatrisen, satt in
och ljusharda i 30 sekunder.
OCKLUSAL PABYGGNAD: Efter korrekt beredning av den
ocklusala tandytan (polera, etsa, skdlj, torka) applicera LCR™
pa den ocklusala ytan till den bestdamda héjden. Ljusharda i 30
sekunder.
VARNING: ATERANVAND INTE KONTAMINERAD
SPRUTA. UNDVIK ATT VIDRORA DE ATERANVANDBARA
DELARNA MED PATIENTERNS MUN. ANVAND NYA
ICKE-KONTAMINERADE HANDSKAR. SATT PA NYA
HYGIENSKYDD FOR VARJE PATIENT.
@ LCR-spetsar ar avsedda for engangsbruk. En ny spets ska
anvandas for varje patient.
VIKTIGT: Héardningstider beror pa hardningsljusets intensitet.
Den totala hardningstiden kan variera fran 10 sekunder till 30
sekunder. Se ljustillverkaren rekommenderade hardningstider.
& FORSIKTIGHETSATGARDER: Icke-polymeriserade hartser
kan orsaka hudsensibilisering hos kénsliga personer. Vid kontakt
med huden, tvatta noggrant med tval och vatten.
A Anvéndning av UV-, halogen- och LED-hardningsljus kan
forknippas med 6gonskador. Patienten, tandldkaren och
assistenten ska anvanda korrekt utformade skyddsglastgon vid
anvandning av dessa hardningslampor.
Skyddsglasdgon ska anvédndas av patienten och
tandvardspersonal.
-~ TEMPERATURBEGRANSNING: Forvara vid
rumstemperatur (15-25°C).
PATIENTGRUPP: Den avsedda patientgruppen &r pediatriska
och vuxna patienter som behdver ortodontisk behandling per
indikation av lakare.
KONTRAINDIKATIONER: Att anvénda fasten med bindmedel
pa patienter med nedsatt munhélsa, sasom dalig munhygien,
periodontal sjukdom eller redan existerande problem med
tanderna (sdsom avkalkning, skador fran karies, stora
restaureringar) kan ka risken for tandskador.
SAKER AVFALLSHANTERING: Kassera innehall och behallare
vid ett insamlingsplats for farligt eller sarskilt avfall i enlighet med
lokala, regionala, nationella och/eller internationella regelverk
eller en licensierad entreprendr eller insamlingsplats for farligt
avfall. Detta galler inte for tomma och rena behallare som kan
kasseras som icke farligt avfall pa en insamlingsplats for farligt
eller sarskilt avfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. ansvarar for att

erséatta produkter som visats vara defekta. Reliance Orthodontic

Products, Inc. ansvarar inte for direkta eller indirekta skador

eller forluster till féljd av felaktig eller oaktsam anvéandning. Fére

anvéndning ansvarar anvandaren for att faststélla huruvida
produkten ar 1amplig fér den avsedda anvéandningen eller inte.

Anvéndaren patar sig all risk och allt ansvar i samband med

anvandning.

ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal lagstiftning i USA far

denna enhet endast séljas av eller pa ordination av en tandlékare.

NOTERA: Rapportera alla allvarliga incidenter till Reliance och

den behdriga myndigheten i den stat dér anvéndaren och/eller

patienten &r etablerad.
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